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Grozna katastrofa. 

NA MISSOURI-PACIFIK ŽELEZ 
N1CI ZADELA STA SKUPAJ 

DVA V L A K A 

Sedemindvajset mrtvih pod razvali-
nami vozov. .Kacih trideset 

ranjenih, 
—o— 

PRI WARRENSBURGU. 

Kansas City, Mo., 11. okt. Blizu 
Warrenburga, Mo., pripetila se je gro-
zna katastrofa. Skupaj sta zadela pot-
niški in tovorni vlak in "bilo je 27 o sob 
usmrtenih. Nesrečniki so bili večino-
ma izletniki iz Wichite, Kans., kteri 
so se peljali v St. Louis, ogledati "-»i 
svetovno razstavo. 

Osodepolni dogodek pripetil se je 
včeraj zjutraj blizo male postaje War-
rensburg, Mo., 80 milj južno od tukaj, 
na progi Missouri Pacific železnice. 
Obe lokomotivi in prvi voz izletniške-
ga vlaka, sta razdejani, dočim so tudi 
ostali vozovi zelo poškodovani. Po.l 
razvalinami so našli 27 mrtvih ia 
mnogo ranjenih, nekteri tako težko, 
da ne bodo več okrevali. 

Nesrečo je provzročil strojevodja 
tovornega vlaka, kteri ni z svojim 
vlakom počakal, da bi vozil osobn: 
vlak memo. Vlaka sta skupaj zadela 
rrffc ovinku in sicer z vso močjo. 

Ponesrečeni potniški vlak ostavil je 
v nedeljo po noči Wichito, Kans. Vsi 
vozovi so bili polni izletnikov, kteri 
so hoteli obiskati svetovno razstavo, 
ko sta se na ovinku približala oba vla-
ka jeden drugemu, je bilo že prepozno 
za vstaviti. Ponesrečeni potniki so le 
žali pod razvalinami. Vsled strahu 
niso oni, kteri so se rešili, takoj pri-
čeli z rešilnim delom in tako so zamu-
dili najdražji čas. Pod razdejanim 
osobnim vozom so našli takoj 17 usmr-
tenih potnikov. Sest ranjencev je 
kmalo potem, ko so jih prinesli na 
prosto, umrlo. Ranjencev je 30, toda 
tudi mnogo jih bode umrlo. 

Mltve so položili po vrsti ob želez-
niškem nasipu. Zdravniki iz bližnjih 
krajev so prišli kmalo na lice mesta 
in so skušali bolečine ranjencev po-
manjšati. 

"Duhovi" so ga ostavili. 

DUHOVEN V ŽALOSTNEM POLO-
ŽAJU. IZGANJAL JE "DU-

H A " NECEGA INDIJAN-
SKEGA GLAVARJA. 

Verniki so prišli povsem "slučajno' 
na sled prevare njihovega dušne-

ga pastirja. 

DUH IN — PREKLJA. 

VELIKA NESREČA V CHILE. 

100 ljndi pokopanih pod razvalinami. 

Santiago, Chile, 11. okt. Zidovje 
nove zgradbe kraj necega vladinega 
poslopja se je včeraj podrlo in zaaulo 
nad sto delavcev. Do sedaj so našli 
pod razvalinami 15 mrtvecev in 40 
ranjencev. Rešilna dela opravljajo ga-
silci. Zidovje je bilo dovršeno že do 4. 
nadstropja. Ljudstvo je ogorčeno 
1 ded malomarnosti inženerjev. 

o* 
Pet osob vtonilo. 

Pensacola, Fla., 9. okt. Pet mor-
narjev topniearke " V i x e n " , ktera je 
tukaj vsidrana, je včeraj vtonilo, ker 
se je prevrnil čoln, v kterem so se vo-
zili. Mornarji so prosili dopust, da bi 
obiskali mesto. Ker jim pa poveljnik 
tega ni dovolil, so prosili, da jim do-
voli kopati se. Radi tega so odveslali 
v majhnem čolnu, toda mesto da bi 
ostali v bližini topničarke, odveslali 
so v mesto, kjer so se zabavali. Ko 
so veslali nazaj proti ladiji, se je čoln 
prevrnil in tako so vtonili. 

Petindvajset dni nezavestna. 
Mt. Vernon, N. Y., 9. okt. Gospo-

dična Batbova, dekle iz najboljših 
krogov, je včeraj po tromesečnej bo-
lezni, ktera je bila dosedaj nepozna-
na, umrla. 

Bathova je bila hčerka William 
Bat.ha. Dne 7. julija je obiskala svojo 
teto B. K. Donahue v New Yorku. 
Pri teti se je sešla vesela družba in 
nekdo je pripovedoval povest, o kte-
rej se je moral vsakdo smejati. Batho-
va se je vedno bolj smejala, dokler ni 
končno padla na tla in se onesvestila. 
Zdravniki trAjo, da je j je pri sme 
janju počila kaka žila, vsled česar 
je j je prišla kri med možgane. 

Deklica je Mla 25 dni nezavestna 
potem, ko so revico zopet dovedli k 
njenim starišem, se je zavedla, toda 
po 14 dnevih poslala je zopet neza-
vestna. Istodobno so vsi njeni udje 
otrpneli. Minoli četrtek se je zopet 
prohudila in se čutila popolnoma 
zdravo, tako da so bili obupani sta-
riši zopet veseli. Zdravnik dr. KeJly 
je pa takoj spoznal, da je dekletu 
pred smrtjo odleglo. Včeraj je nearwč-
nica umrla. 

Na Madison St., Brooklyn Borough 
v New Yorku biva nek duhoven, kteri 
>•0 ha vi v svoje j pobožnosti z dobrimi 
in hudimi duhovi. Ako pa ne bode v 
kratkem ostavil naše mesto, potem ga 
bodo vsi duhovi,_s kterimi je po last-
nem zatrdilu v vednem prijateljstvu, 
izročili našim policijskim duhovom. 
Dušnega pastirja so naravno obisko-
vali verniki, toda kdor je hotel zve 
deti o nadzemstvu, moral je plačati 
$1 vstopnine. Ker je pa bila njegov*, 
cerkev vedno polna, se je kmalu pre-
pričal, da je tudi v Brooklvnu mo-
goče z največjo neumnostjo zaslužiti 
največ denarja. 

Minolo nedeljo je priredil duhoven 
prvi regularni shod duhov. Toda neki 
duh je bil v eerkvi tako nepreviden, 
da je gospej Ani Weittamovej, 21-) 
Lexington Avenue, stopil na — kurje 
>ko, ktero je potem dušnemu pastirju 

lK>kvarilo ves "business" . 
Glavni " d u h " je bil naravno du-

hoven sam in bil je vedno vesel, ka-
dar je pozval duh neke male indijan-
ske deklice, imenom Pansy. In Pansy 
je govorila tako gladko in razumlji-
vo, da so bili- vsi navzoči sladko gi-
njeni. Pansyn duh je vedno triumfi-
ral, dokler se ni spodtaknil na kurjem 
očesu imenovane gospe. " T o je zelo 
nerodni duh1", mislila si je gospa 
Weittamova in o tem pripovedovala 
svojim prijateljem. Slednji so duhov-
na naprosili, naj za nje skliče posebni 

meeting" duhov, kar je tudi storil. 
Naravno, da se je Pansy zopet pri-

kazala. August Recht je vprašal duha. 
ako mu zamore pozvati duh indijan-
skega glavarja "Padajoča voda" , ka-
terega je on dobro poznal. Četrt ure 
kasc3je dovedla je deklica v sobo ve-
licega Indijanca okrašenega z perjem 
in oblečenega v usnjeno obleko. Bil je 
pravi "Padajoča voda" . Indijanski 
duh je prišel v sredo sobe — kar so 
ga ženske in možki napadli. Jedna 
ženska je vzela peresa, druga si je pri-
lastila duhovo rudečo suknjo, dočim 
so si možki prilastili drugo obleko in 
— pred navzočimi je stal star mož, 
kteri jih je prosil usmiljenja. 

Duhovnu duhov poraz ni ugajal, za-
Vadi česar je vernika Rasmusena na-
padel z prekljo. Ako bi mu nekteri 
verniki ne posredovali, potem bi se 
duhovnu in indijanskemu duhu zelo 
slabo godilo. 

Dušnega pastirja bodo te dni zaprl' 
ako ne ostavi mesto. 

Brno, Morava, 11. okt. Socijalisti 
so priredili velike izgrede, tako, da je 
moralo posredovati vojaštvo. Več 
osofb je bilo ranjenih. Delavci so po-
bili tudi okna vseh nemških šol. 

K U R O K I B E Z I ! 

Rusi so japonsko vojsko pognali aa vsej vrsti 
nazaj do Liaoyanga; poročilo o raskej 

ofenzivi se uradoma potrjuje. 

RUSI BODO ŠE TA TEDEN NAPADLI LIAOYANG IN POTEM OSVO-
BODILI PORT ARTHUR. NEPOPISNO VESELJE VLADA 

PO VSEJ RUSIJI. — Z BOGOM " B A N Z A I " ! 

Na šafota. 
Predno so necega morilca v Chica-

go obesili, je v očig-led svojej smrti 
izjavil, da je bil uzrok njegove smrt-
ne obsodbe — alkohol, kajti svojo 
žrtev je umoril v delirijn. To je mo-
goče resnično, toda kedo je uzrok, da 
je postal mož suženj alkohola? Glavni 
uzrok temu je, da obsojenec in kas-
nejši delinkvent ni imel dovolj moči 
vzdrževati se škodljive pijače, dočim 
je drugi uzrok dejstvo, da ponujajo 
ljudje po ceni žganje, ktero je izde-
lano iz slabega špirita. Večkrat se do-
godi, da človek vsled kake neznatne 
bolezni, kakor prehlajenja zavžije ka-
ko opojno pijačo, toda v vseh tacili 
slučajih je potrebno, da človek vživa 
le čista zdravila. Trinerjevo ameri-
ško grenko vino je zdravilo, naprav-
ljeno iz čistega trtnega vina in zelišč, 
ono je povsem čisto, brez kemičnih 
primeskov in ozdravlja vse želodčne 
bolezni. Splošno je znano, da je vino 
najboljše zdravilo, kar velja tudi o 
zeliščih. Ono doseže najboljše uspehe, 
obnovi tek, ozdravi kri in kožo, ner-
voznost in druge slične bolezni z naj-
boljšim uspehčfm. V lekarnah. Joseph 
Triner, izdelovalec, 799 South Ash-
land Avenue, Pilsen Station, Chica-
go, BI- - > s . J , . . . 

Petrograd, 11. okt. General Kuro-
patkin je sedaj na bojnem polju in 
vodi osobno napredovanje ruske voj-
ske, ktera je razdeljena v dve ogromni 
koloni, koji napredujeta ob obeh stra-
neh železnice dalje proti jugu. Želez-
nica dovaža četam vse potrebščine. 
Na krilih ruske vojske ni nič manj 
nego 150 švadron kozakov. 

Rusi operirajo v 45 milj dolgej 
fronti, ktera se razprostira na iztoku 
od prelaza Kautu do Bentsiaputse in 
potem preko reke Hun vse do reke 
Liao na zapadu. Kuropatkin se je pre-
skrbel z vsem potrebnim za eventuel-
ne protinapade in gradi na potu proti 
jugu utrdbe. Japonci, zavedajoč se 
svoje slabosti, do sedaj še niso sku-
šali niti braniti svojih severnih po-
stojank, temveč jih kar redno ostav-
Ijajo in beže proti Liaoyangu. Ker so 
miši prepodili Japonce iz Bentsiaput-
se, slednji tudi ne morejo več držati 
yentajskih premogovih rovov, tako da 
je vsaki čas pričakovati, da bodo od 
tam bežali. 

"Associated Press", da so Rusi pri 
čeli z ofenzivo jiod ugodnimi okol-
nostmi. Danes zjutraj je prišlo veselo 
poročilo, da so Rusi prepodili Japon 
ce na vsej vrsti. 

Sedanji boji so le uvodne nravi 
Velika bitka se prične še le v par 
dnevih in ruska zmaga bode popolna 
potem, ko prepode Japonce iz Liao-
yanga. Japonci se bodo ruskemu pro-
diranju uprli, toda slednji napredu-
jejo skrajno hitro, tako da se odlo-
čilni trenotek bliža. 

Ob središču ruske vojske je bilo 
v mino] j noči že slišati gromenje to-
pov. Kitajci trdijo, da je v Liaoyan-
gu le malo Japoncev. 

Petrograd, 11. okt. Iz ruskega glav-
nega stanu na bojišču se brzojavlja, 
da - japonska vojska, ktera oblega 
F Arthur, vedno manjša. Japonci 
so poslali izpred Port Arthurja 15 ti-
soč vojakov na pomoč svojej vojski 
v Mandžuru. 

Chefoo, 11. okt. Tukajšnji ruski 
konzul uradoma naznanja, da po 23. 

VELIKI KNEZ NIKOLAJ NIKOLA JE VTČ , BODOČI VRHOVNI PO -
VELJNIK RUSKE VOJSKE NA IZTOKU. 

Japonci zbirajo svoje čete sedaj na 
desnem bregu reke Taitse, kjer so ve-
like ruske utrdbe. Japonci so bežali 
iz Bentsiaputse, ne da bi se mnogo 
bojevali, ker so se bali, da jih kozaki 
generala Mišeenfca ne obkolijo in vja-
mejo. Bentsiaputse je važuo mesto, 
ker vlada pota v Mukden, Fuslian in 
Liaoyjing. 

Mukden, 11. okt. Ob središču rusk*; 
fronte so že pričeli grometi topovi 
Na desnem ruskem krilu vršil se j^ 
včeraj boj. General Kuropatkin vsaki 
večer brzojavno sporoči dnevne do-
godke. 

Ves položaj na bojišču se je spi-e-
menil. Japonska vojska hiti proti ju-
gu in Rusi so je j vedno za petami. 
Japonci so se na svojem desnem krilu 
že za 30 milj umaknili, kajti Rusi so 
jih pregnali iz Sianshana. Sinangaja, 
Saimatse, prelaza Fenshui in cele oko-
lice Kuandiansiana. Japonci toraj ne 
ostavljajo le pozicij, ktere so zasedli, 
po bitki pri Liaoyangu, temveč tudi 
prelaze, za ktere so preje prolili to-
liko krvi. 

Mukden, 11. okt. Časniški poroče-
valci so končno dobili dovoljenje po-
ročati svojim listom, da se je ruska 
vojska napotila proti jugu. Na ta čas 
so morali dolgo čakati. Rusi so pri-
čeli napredovati dne 5. okt., toda V3e 
tozadevne priprave so bile tajne. — 
Včeraj je brzojavil prvi dopisnik 

sept. ni prišlo do večjih bojev pred 
Port Arthurjeim. V noči dne 5. okt. 
so Rusi pregnali Japonee iz neke va-
žne postojanke in jim pri tem razde-
jali velik oblegovalni top. 

Reval, 11. okt. Car Nikolaj je vče-
raj inšpieiral torpedno brodovje, kte-
ro bode spremljalo baltiško floto na 
Tztok. Car je želel možtvu srečno pot. 
Popoludne je car obiskal tukajšnjo 
katedralo in luteransko cerkev. Zve-
čer je odpotoval nazaj v Petrograd. 
Carja je spremljala tudi carinja. 

Petrograd, 11. okt. Ko se je car po-
slovil od baltiškega brodovja, odplulo 
je slednje v Libavo, od kjer se v par 
dnevih napoti na Daljni Iztok. 

• • • 
Petrograd, 10. okt. Objavljenje Ku-

ropatkinovega povelja za pričetek 
ofenzive, je obudilo po vsej Rusiji ne-
popisno radost. Vse prostore, kjer iz-
obešajo listi poročila iz Iztoka, ob-
legajo velike množice ljudstva. 

V nekem klubu, v kterem je gene-
ral Vjeličko, kteri je vtrdil mesto 
Liaoyang zagovarjal Kuropatkinovo 
umikanje iz Liaoyanga, provzročilo je 
že znano Kuropatkinovo povelje nepo-
pisno navdušenje in navzoči so Kuro-
patkinn nemudoma poslali brzojavko, 
v kterej mu izražajo svoje popolno za-
dovoljstvo in popolno zaupanje. 

Vsi časopisi so veselo vest pozdra-
vili s zadovoljstvom, dočim zajedno 
s v are ljudstvo, naj se pripravi še na 
nadaljne žrtve, ktere so pri napadu 
na še vedno močno japonsko vojsko, 
neizogibne. 

"Novo je Vremja" imenujejo Ku-
ropatkinovo povelje njegovim odgo 
vorom na kričanje malih Japoncev, 
kteri so ga dosedaj kritizirali, in do-
stavljajo : 

" B o g daj, da bi ruski sokoli, kteri 
so toliko časa pripravljali svoje peroti 
v sedanjem svojem vzletu, bili vspešni 
in ponesli junakom, kteri toliko časa 
junaški branijo Port Arthur, zaželjo 
no pomoč." 

Ako bode Kuropatkin sedaj Japon-
sko vojsko porazil, potem postane vr-
hovni poveljnik vojske na Iztoku. 

Petrograd, 10. okt. Vest, da s.) 
Rusi pregnali japonsko vojsko gene-
rala Kurokija, kteri je osobno pove-
ljeval. iz Bentsiaputse, se uradoma 
potrjuje. Rusi so obšli japonsko kri-
lo, vsled česar so morali Japonci me-
sto hitro ostaviti in bežati, Rusi so pri 
zavzetju mesta izgubili le 25 mož. 

Neki častnik generalnega štaba na-
znanja "Ass . P r . " , da bode Kuropat-
kin postopal zelo previdno in da še ni 
določil, kedaj se ima vršiti glavna 
bitka. Prvi večji boji se bodo pričeli 
še le koncem tedna. Prednje straže so 
le šest milj jedna od druge in bitka se 
zamore vsaki čas pričeti. Ko je japon-
ski general Ovama uvidel. da se ge-
neral Kuropatkin pripravlja na ofen-
zivo, je takoj opustil idejo obiti ru-
ska krila, dasiravno se je s tem tako 
ponašal. Preostalo mu ni druzega,negu 
svoje pozicije pri Liaoyangu vtrdit; 

in tako skušati rusko napredovanje 
vstaviti. Dokler se ne prične prava 
bitka, bodeta obe vojski skušali izve-
deti o pozicijah in moči svojih na-
iprotnikov. Radi tega se bodo zlasti 

ob krilih vršili boji. Bitka se bode vr-
šila najbrže pri Liaoyangu. 

General Grippenberg, kteri bode po-
veljnik druge mandžurske vojske, 
bode povedel seboj na bojišče voja 
štvo iz vilniške gubernije, kjer se žt 
mobilizira. Kuropatkin ima na raz-
polago 9 korov. Med tem, ko bode 
Kuropatkin napadal Japonee, bode 
neprestano dobival novo vojaštvo. 
Prvi deli 8. kora so na potu na bojišče 
Rusi se bodo bojevali tudi po zimi, 
kakor za časa rusko-turške vojske. 

Mukden, 10. okt. Vojska japon-
sega generala Kurokija je bežala vse 
do yentajskih premogovih rovov. Rusi 
so jo razdelili v dva dela, ktera se no 
moreta združiti. Kozaki so prepodili 
vse japonske prednje straže, ktere so 
bile 15 milj južno od Mukdena. 

Sedaj prihaja semkaj tudi vest, da 
so M-iščenkovi kozaki porazili Ja J 
ponce tudi pri yentajskih rovih. 

Američani in Rusi. 

RUSI NEČEJO IZPUSTITI ZAPLE-
NJENI PARNIK "CALCHAS" 

NA KTEREM JE AMERI-
ŠKA POŠTA. 

Dobili so važne informacije o prija-
teljstvu Američanov in Japoncev. 

RAZOČARANJE V WASHING-
TON!^ 

Tacoma, Wash., 10. okt. Ameriške 
oblasti, zlasti pa poštno ravnateljstvo 
je v skrbeh vsled pošte, ktero so za-
plenili Rusi, ko so vjeli parnik "Ca l -
ehas", kterega neeejo sedaj izročiti 
lastnikom. Med ameriškimi poštnimi 
pošiljatvami so namreč našli t ud' 
uradna, na japonske oblasti naslovlje-
na pisma, ktera so odprli in dobili va-
žne informacije. Dražba, ktere last 
je imenovani parnik, je sedaj wash-
ingtonskej vladi naznanila, da njeni 
parniki tekom vojne ne bodo vozili 
postnih pošiljatev na Japonsko. 

Vsled tega zamorejo nastati celo 
mednarodne neprilike, v kterih bode 
pa naša vlada igrala žalostno vlogo. 

Rusi so preiskali in pregledali vse 
na Japonsko namenjene poštne poši-
Ijatve. Kar je bilo za nje važnega, so 
si pridržali, dočim so ostalo pošto po-
slali naprej. 

Rojakom priporočam mojega za-
stopnika g. Janko Pleško, kateri hode 
obiskal rojake v Pennsylvaniji ter na-
biral naročnike na "Glas Naroda". 
On je pooblaščen prejemati naročnino 
za "Glas Naroda" ter naročila za 
knjige, katere imam v zalogi, kakor 
tudi za razne druge stvari. 

Fr. Sakser. 

N A Z N A N I L O . 

Izseljencem, kteri potujejo iz Hr-
vatske in Ogrske v New York, na-
znanjamo, da velja vožnja z regular-
nimi pamiki Hamburške parobrtdne 
družbe iz Hamburga do New Yorka la 

$io. 
Važno za iste, kteri nameravajo 

svojim sorodnikom ali znancem vozne 
listke poslati za potovanje v Ameriko. 

Za potnike, stanujoče na Hrvat-
skem in Ogrskem velja vožnja z brzo-
parniki: Kaiser Wilhelm II., Kaiser 
Wilhelm der Grosse, Kronprinz Wil-
helm, iz Ljubljane preko Bremena do 
New Yorka $24.45. 

Z regularnimi pamiki iz Ljubljana 
preko Bremena do New Yorka $19.45. 

Z regularnimi parniki iz Ljubljane 
preko Hamburga do New Yorka 
$16.80. 

Z finimi poštnimi parniki iz Ljub-
ljane preko Anwerpena do New Yor-
ka $18.45. 

Za potnike, stanujoče na Kranj-
skem. v Istriji, Dalmaciji, Srbiji, Bo-
sni in Hercegovini, velja vožnja z br-
brzoparniki iz Ljubljane preko Bre-
mena do New Yorka $33.95. 

Z regularnimi parniki iz Ljubljane 
preko Bremena do New Yorka $28.45. 

Z regularnimi parniki iz Ljubljane 
pre':o Hamburga do New Yorka 
$25.80. 

Z krasnimi poštnimi parniki iz 
Ljubljane preko Antwerpena do New 
Yorka $27.45. 

V»žnje listke je d»biti pri 4 

FRANK SAKSER, 
1«9 Greenwich Street, New Y»rk, 
1778 St. Clair Street, Cleveland, •. 

Newyorske vesti. 

NAJDRAŽJI DOLAR. — BORBA 
ZA OBSTANEK. — SKRAJNO 

NEUMNA DOBRODEL- / 
NOST. f 

Predstava za opice v Centralnem 
parku. — Ako bi saj molčal. 

0 J 

RAZNOTEROSTI. < 

Danes se vrši v Collectors Clnbu 
javna dražba in prodaja jednega iz-
med maloštevilnih zlatih dolarjev iz 
letn 1804. Sedanji lastnik redkega 
dolarja je dal zanj $1000, toda sedaj 
hode dobil mnogo več. Na svetu je le 
13 takih dolarjev, toda na svetu ni 
tako drazega denarja. 

— Italijan Antonio Vito, 317 isto-
ena 114. ulica ni privoščil svojemu gr-
škemu tekmovalcu Ivanu Diamentopi-
losu, 402, istočna 105. ulica, niti naj-
manjšega prostora, za prodajanje ko-
stanjev in ga je napadel z nožem. Ita-
lijana so zaprli in sodišče ga je sta-
vilo pod $1000 varščine. 

— Rev. Simpson je pri svojem vsa-
ko leto se ponavljajočem " m i s i j o n u " 
nabral $68,700 v svrho — "spreobra-
čan ja" Kitajcev, Japoncev in druzih 
malikovalev. Radodarnost slavi tako 
orgije, da je moral duhoven prositi 
ljudi, naj prenehajo prinašati darila. 
Tn taka neumnost se dogaja brez ka-
zni v milijonskem mestu, v kterem 
vsaki dan izvršujejo ljudje samomore 
vsled — bede! Dušno blaženstvo Mon-
goleev je nakterim oči vrtečim ljudem 
bolj pri srcu, nego beda njihovih 
lastnih sodržavljanov, dasiravno ve-
do, da je vsaki cent za spreobrnitev 
" p o g a n o v " na veke izgubljen! 

— V paviljonu opic menažerije v 
Centralnem parku so se četveroročei 
" J i m " , " J o c k o " in " M i k e " prete-
pali na življenje in smrt. Lasje, roke 
in ušesa so kar letali po zraku. Neki 
jazbec, eegar spanje so opice motile, 
je odprl svoje oči in — proklel deja-
nje svojih sosedov. Toda dvonoge opi-
ce, ktere so boj med živalmi gledale, 
so se — veselile! Bilo jim je tako do-
bro, kakor stotisočerim — prešičem. 

— Ko so detektivi naskočili neko 
igrišče, so aretirali John Collarda, 
toda sodišče ga je oprostilo. Ko je 
bil zopet prost, ni imel druzega 
opravka, nego pričeti prepir z detek-
tivom, kteri ga je aretiral. Radi tega 
so ga takoj zaprli in sedaj mora se-, 
deti 3 mesece. 
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Umazana Lhasa. 

Vsa domnevanja o tajnostih, k t ere 
Suva prepovedano in sveto mesto 
Lhasa pred radovednim in kulturnim 
svetom, so na mah zginola, ko so pri 
šli Indijci zajedno z angležkimi vodji 
v sveto pokrajino Tibet. Po sedanjih 
opisih j e L<hafia pravo orijentalsko 
mesto. Njene krasote in divote tvori 
edinole Potala, ali palača budistične 
ga papeža in vladarja Dalaj Lame. 
d očim stori vse drugo na človeka ne 
prijazen, žalosten in — umazan vtis 
Potala j e majhna gora, ktera vsa je 
samo jed na palača. Ogromno zidovje, 
terase in bastioni razprostirajo se p« 
gori navzgor vse do vrba, kakor da 
bi ono krasno zidovje ustvaril bog z 
jednim samim namigljajem. V onej 
krasnej palači prebiva bog in božan-
s tvo ; l judje stanujejo pa dalee spodaj 
v malih, tesnih kočah. Toda taka 
mora biti razlika med bogom in ljud-
mi — tudi v Tibetu. 

Ako se bližamo svetemu mestu iz 
daljine in vidimo v solnenem sijaja 
blesteče se zlate strehe Po-tale, po-
tem mislimo, da se je nam pred očmi 
pojavilo začarano mesto, zgrajeno iz 
blestečih se dragih kamenjev in či-
stega zlata. Toda prišedši v mesto, 
izgine hipoma ta fata morgana in mi 
stojimo na netlakovanih, blatenih uli-
cah, na kterih se j e dežnic-a nabrala 
v velikih lužah, po kterih se valjajo 
v velikem številu — prešiči in psi. 
Povsodi j e blato, vse j e umazano: 
ženske se mažejo z mastjo. Toda po-
zlačena in mnogostolpna velikanska 
palača, ktera se razprostira med ome-
njenim blatom malih koe, vpliva tudi 
na človeka, ki prihaja iz velikih mesf. 

Vendar j e pa ona palača po svojej 
sgodovini isto tako strašna, kakor Va-
tikan. Koliko ljudi j e že za vedno 
zginilo v velikih hodnikih in dvora 
aah Potale! Koliko ljudi j e za vedno 
vtihnilo v potalskem podzemnem zi-
dov ju in se tako za vedno spremenilo 
v ono, iz česar so se narodili. Radi 
tega se Indijci in Angleži niso čudili, 
ko so pri svojem prihodu v Lhaso iz-
vedeli, da je papež Dalaj Lama iz-
ginol. — Kajt i tudi iz budističnega 
vatrkana prihaja nauk, da zamore 
Dalaj Lama — zginoti; toda ne v 
zraku, temveč v potalskem zidovju, 
baš tako, kakor so ginjevali svoje 
časno krščanski glavarji v molčečem, 
toda često okrvavljenem vatikanskem 
si do v ju. 

Iz inozemstva. 
Belgrad, 10. okt. Včeraj dopoludno 

vršilo se je slavnostno mazi l jmje kra-
l ja Petra Karagjorgjeviča. Ob 9. uri 
dopoludne odšel je kralj med zvone-
ujem zvonov v popolnem kronskem 
ornatu v cerkev, kjer je opravil slu-
žbo božjo metropolit Inokentij, za-
ledno z mnogimi škofi in drugimi do-
stojanstveniki pravoslavja. Kral j , ka-

so potem škof je povabili k ma-
jenju, odložil j e krono, regalije in 

IpmeČ ter odšel na dragoceno s zlatom 
prešito preprogo, kjer ga je metropo 
lit mazilil. Na to so vodili kralja k 
oltarju, kjer je sprejel sv. obhajilo. 
Kasneje Be je zopet oblekel z kralje-
vimi insignijami. Slavnost se j e zavr-
nila z petjem srbske himne. 

Dunaj, 10. okt. Tukajšnje delav-
stvo je do skrajnosti vzrujano in ogor-
čeno o protidemokratskem županu dr. 
Luegerju, kteri j e skrajno nesramen, 

seji nižjeavstrijskega državnega 
ira imenoval je one, kteri so se vde-
i izlefcpv povodom socialističnega 

ika (1. maja) , lopove. Delavci 
tj zahtevajo, da jih prosi župan 

iv-no odpuščenja. Včeraj so vsled 
vprizorili burne demonstracije. 

Rim, 10. okt. Zdravnik dr. Bossi, 
•i je v Parizu preiskal ubeglo prin-
ijo Luizo, izjavlja, da ni bila 

dar umobolna in da j e na njenem 
lu našel sledove udarcev. 

IZ HRVATSKE. 

Zagreb, v septembru 1904. 
V politični areni začenja gibanje. 

Ljudje so zopet malo oživeli, vzdra-
mili so se iz spanja. Vzdramil jih je 
reški 11 Novi l i s t " z jako znamenitim 
odkritjem, ki j e izzvalo največje za-
nimanje v Zagrebu v vseh krogih. 
" N o v i l i s t " je bil dobil knjigo " H r -
vatska na mučeničkoj k l u p i " , ki j o 
je napisal bivši tajni agent zloglas 
nega barona Raucha, imenom Sinko-
vič. V tej knjigi — ki je, ker je bila 
pisana pred 30 leti, taka rariteta, da 
je nikdo nima več —, se povdarja, jja 
je baron Raueh vzdržaval kor tajnih 
agentov z mesečnimi plačami. Ti so 
imeli nalogo, da so špijonirali opoz: 
ci jo, kteri j e bil Raueh krvni nepri 
jatelj. Ta kor agentov se j e imenoval 
" z b o r osve te " , a pripadali so. mu ja 
ko ugledni l judje — madjaroni. Sin-
kovič navaja, da j e temu zboru ogle-
duhov pripadal tudi dr. Josip Frank 
današnji "najradik.alnej i " Hrvat, in 
da je imel 60 goldinarjev plače. " H r -
vatsko p r a v o " , organ dra. Franka, 
besni radi tega razkritja in pravi, da 
" N o v i l i s t " žali — stranko, ali knji-
ge same ne pobija ni z jedno samo 
besedo! ! No, nekteri Členi onega kora 

še živi, pak, ako oni izpovedo, da 
jr bil Frank res Rauchov tajni agent, 
potem ne bode Franku preostajalo 
druzega, nego da se za vedno umakne 
s političnega, pozorišča. To bi bil mo-
ral storiti že davno, da ne bi bilo 
vsaj toliko pohujšanja na Hrvatskem 
ta zadnja leta radi njegove — osobe. 

Slednjič treba razčistiti ta politi-
čen kaos, da se na eni strani zbere 
prava in neponarejena opozicija, a 
na drugo naj stopijo omahljivei in 
madjaroni. Potem bode borba za pra-
va narodna la^Ija in jspešneja, ker 
bode več iskrenosti, ker ne bode več 
fraz in samonačelne politike. Ali ni 
smešno, ako se "Hrvatsko p r a v o " 
d rano trditi, da je bil v Zlat a ni kan-
didat Pisačič izvoljen po " v o l j i na^ 
r«*la". Ne, on je bil izvoljen zbog 
strankarske strasti — z glasovi sve-
tnikov furtimašev, ki so morali na 

komando od zgoraj crlasovati za Pi-
[ačiča. A vrla " N a r o d n a o b r a n a " je 

pisala pred volitvijo, da z izvolitvijo 
Pisačiča hrvatski sabor ne pridobi 
mnogo, ker on bode v zbornici molčal, 
ali pa bode držal "stoloravnatel jske ' 
govore o vsem, samo ne o narodnih 
potrebah. To se j e Pisačiču zdelo kri-
vično in hoče sodno tožiti " N a r o d n o 
obrano " . In to se potem imenuje 
'delo za n a r o d " : tožarenje po sodi-

ščih. Od tega poslanca se je res mno-
go nadejali, ker on bode vsagokar. 
ki mu bode govoril resnico — tožil! 

Ta volitev j e bila žalostna, a sedaj 
se pripravlja še žalostnejša. Da-si vo-
<tev v Biškupeu še ni razpisana, ven-

dar j e agitacija Tomca veliko strast-
neja in nedostojneja, nego j e bila v 
Zlatarju. Ta človek si je vtepel v gla-
vo, da mora postati narodnim zastop 
nikom tako ali tako in v saboru na 
'krščanski pod lag i " zjedini madjaro-

ne z opozicijo. Ali ni to več nego 
ramotno? Njemu je dovolj, da bode 

tirma krščanska, pa če bi pod to firmo 
sedeli z opozicijo tudi najzakletiji so-
vražniki hrvatskega naroda. In takov 
bode izvoljen, a človek svobodnostnih 
in naprednih misli, rodoljub brez mrve 
sebičnosti, dr. Pero Magdič, moral 5 j 
bode umakniti. A tega človeka trebal: 
bi saboru kakor kaplje vode. 

Gospod urednik! Obečal sem Vam 
bil sicer, ko sem bil začel pošiljate te 
dopise, da se ne bom utikal v stran-
karske razmere v Hrvatski, ker to ni 
pjtrebno, da se tudi v slovenske no-
vine zavlačuje naša nedostojna borba 
Do sedaj sem se tudi držal tega in se 
bom v bodoče. Ali za danes si nisem 
mogel kaj, da ne bi povedal tega ma-
lega opisa iz našega strankarskega 
življenja. Ne vodi me strankarska 
strast, ali bogi me, ko vidim, kakova 
je danes naša politika, kako ni nič 
iruzega, nego li samo osobno nadmo-
Irovanje, torej politika osob, a ne po-
tit ika stvarna. In tako se nam bliža 
abor in opozicija — se kolje med se-

boj. Madjaroni si terejo roke v zado-
voljstvu, saj na njih se nikdo ne ozira. 
In pride sabor in opozicija se bode 
'»avila z grdenjem svojih lastnih pr-
vakov, mesto da bi zvala vlado na od-
govornost radi snovanja madjarskih 
šol in pospeševanja pangermanskega 

ibanja ! A vlada bode mogla nadalje 
lemoteno izvajati svoje načrte; vlada 

pojde dalje na roko širjenju madja-
nzacije in dušenju ustavne zavesti. 
Zares: žalostna perspektiva! Milan. 

Btpifli. 

Adamsburg, Pa., 8. okt 
Gosp. urednik! Naj Vam danes po-

ročam o čudnem slučaju, kterega sem 
pred kratkem tu v Ameriki doživel. 

Dne 29. m. m. napotil sem se Iz 
Edne No. 2 v Irwin k nekemu zdrav-
niku, ker sem že dalj časa čutil ob 
strani notranje bolečine. Zdravnik mi 
je naredil potrdilo, da sem za 15 dni 
za delo nezmožen. Nato se popeljem 
z " k a r o " iz Irwina proti Manor, Pa., 
ker sem nameraval obiskati necega 
znanega rojaka. — Za njegov naslov 
revež nisem vedel. V Manor, Pa., sem 
gledal radovedno na okolu, da bi ga 
kje videl, pa zaman. Kar pristopi k 
meni nek policaj, ter me ustavi, re-
koč : " V i ste p i j a n i ! " Jaz mu zatr 
jujem, da ne ter da iščem necega to 
variša, a kaj mi j e vse to pomagalo. 
N i č ! Mož krivične postave in zakona 
pograbi me z trdo roko ter me odvedt 
v zapor. Ondi mi preišče vse žepe, 
vzame žepni nožek in denarnico z $10 
vsebine ter nekaj drobiža. 

Slučajno j e pa ta dog*>dek (areta 
c i jo ) opazila hči onega mojega tova-
riša. Kmalo pride po-me moj prija-
telj ter me reši iz velike zadrege. Da 
so me izpustili, sem mogel zastaviti še 
uro za $5 ter plačati za to $4.40. 

Zahteval sem sedaj mojo denarnieo 
nazaj. Policaj j e trdil in govoril, d<t 
nima nobenega denarja od mene, da 
ga ni nič videl ali prejel. Pri sdniku 
v Manor revež tudi nisem nič opravil, 
ker je lepo molčal in ni hotel nič o de-
seiaku slišati. Šel sem na to nazaj v 
Irwin k drugemu sodniku, a tudi za-
stonj in jednako je bilo v Greenburgu 
Dobil sem ondi le nek listič za višjega 
sodnika v Manor. Ta me je tudi kar 
hladnokrvno odslovil kot dru^i. Vpra-
šal sem ga, čemu sem mogel plačati po 
nedolžnem to globo ? Obrnil sem se na 
to do našega konzulata. Tam so mi 
dejali, da tudi ne morejo nič pomagati 
ker sem že na prostem. — Priporočili 
so se le za drugič za slučaj, če bi bil 
po krivem zaprt, da mi bodo poina-
srali. 

S tem je moja dogodbica končana. 
Vžil sem čisto po krivem sramoto, 

bil ob denar in sem imel toliko potov, 
pa vse zaman in vse to vsled lepega 
obnašanja, kakor se za človeka spo-
dobi. Trezne zapirajo, a prave krivce 
puščajo. 

Seveda, ko bi znal jaz revček an-
gležko ali bil domačin, bi se mi ne 
zgodilo nič žalega. Res^-čudno posto-
panje napram mirnemu tujcu. Dasi-
ravno ne bode ta zgodbica zanimala 
eenj. čitateije, vendar sem si zaob • 
ljubil, da sporočim svetu, kaj se lahko 
poštenemu in treznemu Slovencu pri-
rodi. I. P. 

Osodepolna dirka z avtomobilom. 

Velika dirka z avtomobili, ktere 
pot vodi v obliki trikota po countyju 
Queens, N. Y., v dolžini 300 milj, za 
htevala j e minolo soboto zjutraj prvo 
žrtev. Dirke se je udeležilo 13 tek-
movalcev iz Amerike in Evrope. Prva 
žrtev je bil Nemec Jurij Arents, jun.. 
afer Arentovega avtomobila in nje-

gov strojevodja. Oba so pripeljali v 
bolnico. Oba sta namreč med najhi-
trejšo vožnjo padla iz voza. Jeden gle-
dalcev j e bil povožen in usmrten. 
Kasneje je umrl tudi strojevodja. 

Streljal je na prijatelje in se za-
strupil. 

Springfield, Mass., 9. okt. Dr. E. I . 
Belt j e včeraj zvečer streljal na Jud 
son Stroaga jr . in dr. Benjamin Jack-
sona, na kar se je zastrupil z kar-
bolno kislino. Žalostni čin je bila po-
sledica pijančevanja. Dr. Belt j e 4 
dni pijančeval. Tekom dneva je de-
jal, da bode ali sebe ali pa še koga 
druzega vstreHl. Dr. Jackson j e izve-
del o stanju svojega prijatelja, mu od-
vzel steklenico z whiskeyem in po-
zval Beltovo nevesto, gospodičnoAme-
lijo Dumasovo, ktera j e skušala raz-
burjenega zdravnika pomiriti. 

Med tem, ko se j e dr. Jackson zve-
čer v Strongovej pisarni pogovarjal z 
Strongom, prišel j e Belt v sobo. V 
roki j e imel revolver in pričel stre-
ljati. Krogi j a j e pogodila Stronga v 
usta in glavo. Na to je Belt streljal 
na dr. Jacksona, toda slednji se j e k 
sreči pripognil, tako, da ga je krogi j a 
le lahko ranila. Končno j e Belt odšel 
v svoje stanovanje in izpil stekleni-
čico karbolne kisline. 

Nazaj v New York. 

Solomonville, Ariz., 9. okt,. Z ozi-
rom na že znano kupčijo z newvorški-
mi osirotelimi otroci, ktere sta tukaj 
prodajala nek agent in nek duhoven, 
se še poroča iz Morenci, da sta ime-
novana prijatelja človeštva otroke iz-
ročila izključno le Mehikancem iz sla-
bih krogov. Šestnajst otrok j e agent 
ostavil v Cliftonu, dočim se je z osta-
limi odpeljal v Morenzi. K o je odpo-
toval iz Cliftona, so se pričeli prebi-
valci zgražati vsled sramotne kupčije, 
radi česar so ukazali odboru 25 mož, 
naj otroke Mehikancem odvzame. Me-
hikanci so otroke takoj izročili. Na to 
so se tudi meščani mesta Morenni 
zbrali in sklenili tamkaj ostavljene 
otroke dati v varstvo " s e s t e r " po? 
pogojem, da slednje pošljejo direktno 
nazaj v New York in ne skušajo več 
z njimi kupčevati. Otroke so že po-
slali nazaj v New York. 

Rov v plamenu. 

Coquille City, Ore., 9. okt. Premo-
govi rovi Beaver Hill družbe so v pla-
menu. Goreti j e pričelo vsled iskre, 
katera je odletela iz elek'ričnega voza 
v 6. hodniku. Vsled tega se j e pri 
petila razstrelba in rov j e bil hipoma 
v plamenu, tako da je le malo upanja, 
da bi zamogli požar pogasiti. Rov j e 
vreden več milijonov dolarjev. 

Tri tatinske generacije. 

Des Moines, Ia., 9. okt. Blagajnik 
H. G. Spencer in njegov sin, ktera oba 
sta bila vslužbena v tukajšnjej First 
National banki, kjer sta vkradla $200-
000, sta izborna človeka, radi česar 
se j ima mora vsakdo čuditi. Oče in 
sin sta bila vedno skupaj in ko sta 
pred par tedni padla v Grinellsko je-
zero ter oba vtonila, ni nihče mislil, 
da sta oba ugledna uradnika izvršila 
samomor, ker nista več zamogla zata-
jevati defravdacije. Oblasti so na to 
pričele z preiskavo in dognale, da j e 
že oče starejšega Spencerja pred 33 
leti banko ogoljufal za $35,900 in da 
sta njegov sin ter sinov sin z goljufijo 
nadaljevala. Stari oče j e imel svoje-
časno mnogo opraviti z ženskami, ka 
tere so ga mnogo veljale, radi česar je 
' ' moral ' * goljufati. 

Slovensko katol iško 

podp. društvo 
(T 

D 

svete Barbare 

Darovi za družbo sv. Cirila in Me-
toda: Prvi dar za družbo sv. Cirila in 
Metoda v Ljubljani v znesku 10 K . 
prejeli smo od pevskega društva 
"S lavec* 1 v New Yorku, nabrano o 
priliki pevske vaje dne 9. okt. t. 1. 

KJE JE JAKOB ROJC iz Cirknega 
Primorsko. Pred jednim letom jc 
bil v Winter Quarters, Utah. Za 
njegov naslov bi rada zvedela nje-
gova sestra JERICA ROJC. Na-
slov naj se blagovoli sporočiti ured-

ništvu "Glasa Naroda". 

KJE JE FRANK DEŽELAN iz Brus-
nic na Dolenjskem. V Ameriki se 
nahaja že četrto leto. Zanj bi rad 
zvedel JOHN RAJK, Box 5, Silver 
Spring, N. Y. 

mi 
Za 100 kron avstr. veljav* treba j« 

dati $20.50 in k temu še 15 centov za 
poštaaino, ker mora biti denarna poši-
ljate v registriran*. 

Krasni poštni parnik 
FINLAND 

odpluje dne 15. oktobra ob 10:30 uri 
dopoldne iz New Yorka v Antwerpen. 

Nemški parnik 
GRAF WALDERSEE 

odpluje dne 15. oktobra ob 10. uri do-
poludne iz New Yorka v Hamburg. 

Brzoparnik 
KRONPRINZ WILHELM 

odpluje dne 18. oktobra ob 11. uri do 
poldne iz New Yorka v Bremen. 

Veliki poštni parnik 
RYNDAM 

odpluje dne 19. oktobra ob 10. uri do-
poludne iz New Yorka v Rotterdam. 

Francoski brzoparnik 
LA LORRAINE 

odpluje dne 2C. oktobra ob 10. uri do-
doludne iz New Yorka v Havre. 

Krasni poštni parnik 
VADERLAND 

odpluje dne 22. oktobra oh 10:30 do-
poludne iz New Yorka v Antwerpen. 

Veliki f^štni parnik 
NOORDAM 

odpluje dne 26. oktobra ob 10. uri do-
poludne iz New Yorka v Rotterdam. 

Vožne listke za vse zgoraj navedene 
parnike prodajam po tako nizki ceni. 
kakor parobrodne družbe same. 

Vsacega Slovenca in Hrvata, kteri 
mi naznani natančno prihod v New 
York, to je po kteri železnici in kedaj 
pride, ga čaka naš človek na kolodvo-
ru in ga — nam pripelje tako tudi na 
parnik In ga vse to nič ne velja, to je 
velike vednosti in ni iz oči spustiti. 
nAko Et2 v zadregi, pojdite k tele-
fonu, kteri se nahaja na vsaki želez-
nični postaji in pokličite številko 
3795 Cortlandt, ali angleško: threj 
seven nine five Cortlandt, potem z 
nami po domače govorite in prida 
eden po Vas, to velja zelo malo in j a 
velike vrednosti 

FRANK SAKSER, 
109 Greenwich Street, New York, 
1778 St. Clair Street, Cleveland, O. 

i ^ P O Z S R ROJAKI! 
Čast mi je naznaniti slavnemu ob-

činstvu v Chicagij, 111., kakor tudi 
Slovencem po Zjed. državah, da sem 
otvoril novo urejeni 

saiooo pri „TriglaYtTf 
617 So . Center A v e . , blizu 19. 
olice, kjer točim pristno uležan* 
, . . A T L A S " pivo, izvrstni vhiskeyy 
Kiajbolja vina in dišeče cigare, eo 
pri meni na razpolago. Nadalje 
vsakemu v zabavo na razpolago d a 
bro urejeno k e g l i š č e in igralnt 
miza (pool table). 

Ker si hočem pridobiti naklonje-
nost rojakov, gledal bodem v prvej 
vrsti za točno in solidno postrežbo^ 
Vsak potujoči Slovenec dobrodoidJ 
Končno priporočam ožjim rojakom, 
da me blagovolijo večkrat počastili 
s svojim obiskom! 

M o h o r M l a d i č . 
617 So. Center AT., blizo 1». nI« 

C H I C A G O , I L L I N O I S 

Z a Z ] e d l n ) e n e d r ž a v e S e v e r n © A m e r i k e . 

Sedež: Forest City, Pa. 
I n k o r p o r i r a n o d n e 31. j a n u a r j a 1902 v d r ž a v i P c n n s y l v a n i j i , 

o-o 

ODBORNIKI: 
Predsednik: JOSIP ZALAR, mL, Box 547, Porest City, Pa. 
Podpredsednik: JOHN TELBAN, Box 3, Moon Run, Pa. 
L tajnik: I V A N TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
IL tajnik: ALOJZU ZAVERL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
JOHN DRAŠLER, Box 28, Forest City, Pa. 
ANTON PIRNAT, Box 81, Duryea, Pa. 
FRANK SUNK, P. O., Luzerne, Pa. 
ANDREJ SDDER, Box 108, Thomas, W . Va. 

POROTNI ODBOR: 
< 

KAROL ZALAR, Box 28, Forest City, Pa. 
JOHN SKODLAR, P. O., Forest City, Pa. 

.ANTON BORŠTNIK, P. O., Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošaljajo I. tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 607. Forest 
City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

N A Z N A N I L ® . 
8lev«aoem ia Hrvatom v Book 

S*rift«B, Wy«„ i» •kolici priporo-
čana v obilem obisk 

v kterem vedno točim sveže Schlits, 
Milwaukee piv«, dabra kalifornijska 
vina in izvrstni whiskey, ter preda-
jam dabre saaedke. 

S spoštovanjem 

J # S . » E M S H A S . 
Sorinca. W m 

"GLAS NAKOPA" 
prodaja p « 1 M a t itoviikoj 
A a t o n B o b e k , poslovodja po-

dročni«« F r a n k S a k s o r . 1771 
Si. Clair St.. Cleveland. Okie. 

J o h n B u s t s r i i « . 1208 N. 0 * » 
tre S U Joiiet, I1L 

F r a n k G a b r e a j a . Sit Powsa 
St., Johnstown. Po. 

Frank A . Baudek. Itihraukeo. Wis. 

m v j zaslužene denarje je naj-

I P 7 k f ) b o l ^ e s i g u r - n o domu 
I U * » I t U poslati in to ti preskrbi 

F R . S A K S E R , 109 Greenwich Street^ 
New York 

jo da je največja nesreča v A-
merika za eloveki — l > o l o -
i ' e i i . Ako je človek bol «111 

nemore delati, in ee Tie dola nemore zaslužiti niti toliko, 
kolikor mu je potrebno za življenje, s čem pa more svo-,, 
jiin, dragim, kateri so ostali v starem kraju pomagati ? * 

K a t l s i r j e č l o v e k b o l a n — m o r e s o 
z d r a v i t i . Najhujše se mu pa godi, ko je bolan in svojo 
bolezen neisku.šennm zdravniku toži, namesto da se takoj 
obrne na najbolsega zdravnika, kateri jamči z svojo uče-
nostjo, da ga če gotova in popolnoma ozdraviti. \ 

Z Z s r t o r o j a k i S l o v e n c i kadar ste bolni ali 
potrebujete zdravniške pomoči — poslušajte nas, ker mi 
V am o Vaše dobro priporočamo, da se obrnete na najbol-
šega zdravnika v Ameriki, in to je : 

iz vseučilišča v New Yorku, 
in to zato, ker je on jedi ni zdravnik kateri jamči za popolno ozdrav-
ljenje vseh bolesti brez da Vas osebno prtgleda, ker njemo zadostuje, 
ako mo Vašo bolezen pismeno opišete. 

Citajtel Nekoliko najnovejših zahval sbaterim' se na5i rojaki znh-
valujejo da so popolnoma ozdraveli. 
Dragi gospod Profesor I ~~ 

V začetki m o j e bolezni but mras m e j e stres*i, večkrat p o t e m pa 
huda vroč ina in b d e l a m e j e g lava , n o g e i r oke , napetost V ttcbtihu 
in ne jsem raogu hodit. Ime l s e m 3 zdrav nike in nič mi n e s o mogl i p o -
Kevmatizeill lit magat . Po tem s e o b r n e m i i a V a s d r . A 
bolezen želodca Col l ins in poslali ste mi z k r a t z d r a - f ^ "S K P IKMPZlll 

ozdravleua. vila i « zdnj s e m popolnonn? zdrav. 1 ! t : l i l s , -f 
Toraj se Vara srčno zahvalim z a t o ¥ a O p r a v l j e n a , 
velko dobroto. Usem Slovenci mo-
jim rojaki bom govoru da ste Vi 
nar bolši zdravnik u celi Ameriki in 
da ste zdravnik uperve vrste in Vam 
ostanem hvaležen dokler bom na 
svetu živel. Maik S t r a h , 

69 Arimont St Massillon, O. 

Walnut Lake , Ark. 
Maik Gnštinj Zde j jest Anton Stamfel V a m dara Maria Skilšek* 

37» ve jd i t d a s e m ozdrave l in da se po^ Box 67, 
SOUDAN, M I N K , p o l n o m a čut im zdrav. K o s e m za- HOMESTEAD, P A . 

čel Va5a zdravila rabiti, takoj s e m zdravel. Vsakem o d m o j e h ro ja-
kov in pri jatel jev Vas č e m priporočati in V a m ostanem hvaležen ka-
kor s v o j e m n a j v e č j e m dobrotniku. i u t o i i S t a m f e l . 

P r o f . C o l l i n s j a m e i z a p o p o l n o o z -
d r a v l j e n j e v s c l i b o l c s t i : 

X iTz i lvor l > o l e « t i na plačah, prsih, želodcu, fire-
vah, jetrah, mehurju, ledvicah, srcu, grlu, nervozbost v gla-
vi, kašelj, mrzlica, prelilajenje, revmatizem, prelivan je krvi, 
otekle noge ali telo, vodenico, bolečine v križu, zlu to žilo 
(hemeroide), onemoglost pri spolskem občevanju, izpadanje 
las, tifusa lešaj, tečenje iz ušes ali oči, gluhost, slepost, ra-
ka, hraste, garje in rane, šumenje v ušesih, ženske notranje 
bolesti, nepravilno prebavanje želodca kakor vse ostale no-
tranje in zunanje bolesti. P r o f . O o l l i n « je jedinf ka-
ter?. popolnoma ozdravi sušico in sifilis kakor tudi vse 

Spolsks bolezni pri možkih in ženskah. 
Ni bolnika, katerega nebi P r o f . Collins naj si dede 
od katere epolske bolezni zmiraj, ozdravil. 

Zato, ako bolujete na kateri bolezni smeraj, točno opiSito isto 1r 
maternem jeriku in adresujte na 

PROF. Dr. E. C. COLLINS, 
1 4 0 W . 3 4 t h S t . , N E W Y O R K . 
Prof. Collins Vam če poslati zdravila, po katerih se gotoo popolnoma 
ozdravite in se bolezen gotovo tligdar več ne povrne. 



Jugoslovanska 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

S e d e ž v E L Y , MINNESOTA. 

G R A D N I K I : 
Predsednik: J O H N H A 3 J A N , P. O. Box 303, E l j , Minn. 
Podpredsednik1 J O H N KERŽlSNTK, P. O. Box 138, Federal, Pa. 
L tajnik: JUKIJ L. BROZICH, Ely, Minn. 
H . tajnik: ANTON GERZIN, 403 Seventh St., Calumet, Miek. 
Blagajnik: I V A N GOVŽE, P. O. Box 106, Ely, M i ™ 

N A D Z O R N I K I : 
JOSIP PERKO, 1795 St. Clair St., Cleveland, Ohio. 
IVAN GERM, 1103 Cherry Alley, Braddock, Pa. 
IVAN PRIMOŽIČ, P. O. Box 114, Eveleth, Mia*. 

P O R O T N I O D B O R : 
M I H A E L KLOBUČAR, 115 7th S t , Calumet, Mich. 
JAKOB ZA BUKOVEC, 4824 Blackberry Alley, Pittsburg, Pa. 
JOSEP SKALA, P. O. Box 105«, Ely, Minn. 

Dopisi naj se blagovolijo pošiljati na L tajnika: Gee. L. Brszich, 
Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem drugem. 

Denarne poailjatre naj M pobi jajo blagajniku: JT&L GOT že P. O. 
Box 105, Ely, Minn., in po svojem *_ .-i t o pni tu. 

Društvene glasil« j e : " G L A S N A R O D A " . 

D r o b n o s t i . 

KRANJSKE NOVICE. 

Hudi igralci. Blazni v deželni bol-
nici v Ljubljani so dno 25. sept. ig.-a!i 
karte. Neki blazni je pri tem svojega 
tovariša tako počil za uho, da bi mu 
bil skoro izbil oko. 

Hišnik Malic ubil svojo ženo. Dni 
24. sept, pojioludne so pri[>elja!i v de-
želno bolnico v Ljubljani ženo bivše-
ga hišnika in sluge filharmonienega 
društva. Malica. Bila je vsa stepena 
in imela je jx> vsem telesu znake udar-
cev. Malic pravi, da je padia po stop-
njicah, zdravniki pa so mnenja, da bi 
od padca ne mogla imeti toliko po-
škodb. Matičeva žena je v bolnici 
umrla. Malic j e bil sedaj za hišnika 
v Predilnih ulicah št. 10. Njegova 
žena in mogla ničesar izjaviti, ker jo 
bila ves čas nezavestna. Z ženo sta sc 
zadnji čas, odkar je bil Malič odpu-
ščen od filharmonienega društva, 
vedno kregala. 

Ponesrečil se je v Spodnji Idriji 
poštni sel Valentin Jereb; kolo mu je 
zlomilo namreč nogo. 

Obesil se je pri Kamniku posestnik 
Franc Slanovc iz Cerkelj pri Kam-
niku. 

Samomor v Tržiču. V Tržiču se je 
obesil črevljar Janez Dobre, po do 
maiV Solnce, doma iz Ivovorja. Z jed-
no nogo jo visel v zraku, z drugo je 
stal. Pred samomorom je sam ustavil 
um, ter zložil vse delo skupaj na klop. 

Smrtna kosa. V Zagorju je umrl 
rudniški uradnik Friderik Detola v 
starosti 29. let. — V deželni bolnišnici 
je umrla soproga davčnega ofieijala 
G i zel a Lavrš«, rojena Wencais. — 
Umrla je v Gradcu v starosti 94 let 
zasebnica Lujiza Chiades, vdova 
Gottsmuth, sestra umrlega nožarja 
Ilofifman na. Svoj čas je imela v Ljub-
ljani gostilno in v Šiški vrtnarijo. 

Nasledki suše. Letos bode v Av-
striji nastalo veliko pomanjkanje kr-
me. Zato je "Splošna zveza avstrij-
j4uh kmetijskih zadrug" na Dunaju 
sklenila, da izvoli poseben odbor, ka 
teri se združi z odborom, ki ga voli 
"Centrala za hrambo kmetijskih in 
gozdarskih koristi pri sklepanju tr-
govinskih pogodb." Ta dva odbora 
sestavita s4cupni " O d b o r za odvraitev 
bede" . " Z v e z a " je izvolila devet 
odbornikov, med kterimi je Ivan Roz-
man, uradni vodja "Zadružne zveze' ' 
v Ljubljani. ' 'Centra la" je izvolila 
tudi devet članov, med njimi državne-
ga poslanca Fr. Povšeta. 

PRIMORSKE NOVICE. 

Že*el je videti svet. Dne 27. sept. 
popoludne, z vlakom, ki prihaja ob 5 
uri 35 minu', se je pripeljal v Trst 
141etni Viljem Bimbaum, doma z D.i-
naja. Izstorpivši iz vlaka se je zače! 
f raii okrog, ne ve<le, kam bi >0 
obrnil. Nekemu redarju se je njegovo 
vodenje zdelo sumljivo ter ga je vpra-
šal, od kod da je prišel in po kaj. De-
ček mu je povedal, da je prišel z Dft-
Tiaja, a ni dal jasnega odgovora nj 
vprašanje: po kaj da je prišel. Vsled 
t<ifra ga je redar spremil k policij-
skemu ofieijalu Schabl-u, in temu je 
deček povedal, da je pobegnil iz oče-
tovske hiše s hvalevrednim namenom, 
da si ogleda svet. Policijskemu funk-
cijonarju se je pa zdelo, da če je že 
hvalevreden dečkov namen, nI pa tako 
hvalevredno dejstvo, da je hotel poto-
vati brez očetovega dovoljenja. Vpra-
šal ga je še, da li ima kaj denarja pri 
sebi, a deček mu je povedal, da nima 
niti novčiča. — Dečka so dejali za-
časno pod ključ, a objednem so takoj 
brzojavnim potom obvestili očeta, g 

Socijalno demokratični vodja obso-
jen. 521etni črkostavec Ivan Oliva, 
41en izvrševalnega odbora tukajšnje 

^ocijalno-demokraticne stranke je bil 
tožen radi nekega vzklika na shodu, 
ki se je vršil dne 20. sept. 1903. Dne 
26. februarja t. 1. se je vršila na de-
želnem sodišču tozadevna razprava, 
ki je končala z oproščenjem toženca 
Ivana Oliva. Proti tej razsodbi je pa 
državno pravdništvo uložilo pritožbo 
ničnosti, kateri je najvišje in kasacij-
~rko sodišče ugodilo razveljavši opro-
čevalno razsodbo ter naloživši tukaj-

šnjemu deželnemu sodišču, da se ima 
vršiti raz>rava vnovič. Ta razprava 
>c je vršila in sicer tajno. Oliva je bil 
na tej razpravi obsojen na 14 dni 
strogega zapira poostrenega 7. jednim 
l*>stom. 

Redar umorjen na cesti. Dne 24. 
sept. ob 11. uri in pol je dosedaj še ne 
znana zločinska roka v Trstu izvršila 
irrozen zločin: pretrgala je nit življe-
lja mlademu človeku ter s tem pri-

pravila mlado ženo ob moža in dva 
nežna otročiča ob očeta. 291etni rc-
• lar Jakob Narode, s službeno številko 
.'123. dodeljen redarstveni stražnici v 
ulici Tigor, je patrulinrl sinoči od 8. 
ure po starem mestu. O polunoči je 
imelo končati njegovo štiriurno patra-
liranje. Ob 11. uri in pol se je na-
hajal v ulici Crosada. Ustavil se je 
za hip pred krčmo " A l pozzo d 'oro" . 
V istem hipu je pa prišla memo pre-
pevajoča družba mladih mož. obleče-
nih delavski. Jakob Nagode, zvest 
>voji dolžnosti, jih je opozoril, da je 
ob isti uri peije prepovedano. A Ko-
maj je bil izgovoril ta mirni opomin, 
že je eden izmed družbe skočil proti 
njemu ter mu zasadil nož v levo stran 
vratu, prerezavši mu grlo od ušesa no-
tri do pod brade, a zatem ga je še po 
bliskovo dregnil z nožem še enkrat 
}>od levo ramo. Nesrečni Nagode se je 
zgrudil ves krvav na tla, a morilec je 
s svojo družbo odšel brzili korakov. 
Nagode je bil takoj mrtev. Po izpo-
vedbah prič, bi bil morilec neki mlad 
človek, oblečen kakor italijanski de-
lavci. Posebno da ga za tacega izdaja 
klobuk. Pokojni Nagode zapušča ženo 
z dvema otrokoma: enoletnim dečkom 
in dveletno deklieo. Nagodeva žena 
je bolna za srčno hibo in se nahaja 1 
otročičema v Logatcu. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

Umrl je dne 24. septembra v Ljub-
nu na Zgornjem Štajerskem ondutni 
župan Janez Osterer. 

Detomor. V Vel kom Obrežu so za-
prli }x>sestnikovo hčer Marijo Šepe-
tave, ker jo sumijo, da je umorila .n 
zakopala svoje novorojeno dete mo-
škega spola. 

Požari. Dne 20. sept. je pogorel v 
Griesu pri Radgoni do tal hlev Fran-
čiške in Jožefa Bowie. 23. sept. je v 
Fuerstenfeldu zgorelo poslopje Jožefa 
Dornfelda. 

KOROŠKE NOVICE. 
Zaradi detomora so v Beljaku pri-

jeli na Kranjskem rojeno šiviljo Ano 
Kozjek. 

Požar je uničil lopo za seno na po-
sestvu grofa Leopolda Goessa v Ti-
gerčah. Škode je 1000 K. 

RAZNOTEROSTI. 
Četrti razred na železnicah. Olo-

muška trgovska zbornica je sklenila 
peticijo, naj se uvede na železnicah 
četrti razred, kakor je to v nekaterih 
drugih državah, ker se je voznina zad-
nja leta tako zvišala, da se delavci in 
mali obrtniki ne morejo posluževati 
železnice. 

Učiteljišče s 4 učenci. V I. letnik 
učiteljišča v Oseku na Hrvatskem so 
se prijavili letos le štirje učenci, do-
čim jih je bilo lani 12. Na Hrvatskem 
morajo mladi učitelji po več let ča-
kati, preden dobijo službo. Umevno 
je torej, če se ne drenajo posebno na 
učiteljišče. 

DOBRA MERA GA JE BILA. 
(Humoreska.) 

Sedela sta zadovoljno pri zakurjeni 
peči. Od zunaj je bil hladen jesenski 
dan in gosta megla je ležala nad na-
ravo. Ona je vezla lep namizni prt in 
zamišljeno zrla v svoje delo; on je pa 
sedel poleg nje in zrl tihim zadovolj-
stvom na svojo mlado ženo, s ktero je 
bil poročen še le nekaj tednov. Naen-
krat se zgane, poseže z roko v žep vn 
izvleče lepo srebrno tobakero. Udari 
po stari tradicijonelni navadi na po-
krovček, odpre in njuha. Seveda mu 
ni posebno pristojalo. 

Ona se ozre nanj in ga opazuje. 
"Dragot in " , pravi precej resnega 

obraza, " a l i ne bodeš hud, če te nekaj 
vprašam ? ' ' 

"Seveda ne. Kar vprašaj, srček 
m o j ' o d v r n e on smehljajočim gla-
som. 

" P o g l e j " , nadaljuje ona, " j a z ni-
mam prav nič proti temu, če se kdo 
poprime kake napade. Oče je njuhal, 
s-tric in tudi drugi slavni možje. Ven-
dar pa dobijo navadno taki ljudje ve-
lik, rdeč nos, in to je, kar se jaz bo-
jim, Kadar te vidim njuhat, se vedno 
bojim, da tudi ti postaneš tak, ko bo-
deš starejši. Dragotin, kaj ne, da ne 
dobiš ti nikdar tacega grdega nosu!? 

Dragotin se na glas zasmeje. 
"Gotovo ne, moja ljuba Ančka. N . 

boj se. Jaz njuham čisto po malem r* 
sicer samo tedaj, kadar tebe vidim." 

" A l i Dragotin, kaj tacega še nisem 
slišala!" 

" Ine vendar je tako. Da imam 
tebe, se imam zahvaliti le tobaku za 
nosljan j e . ' ' 

" D r a g o t i n ! " Dve debeli solzi se ji 
utrnejo iz lepih oči j in kanejo na beli 
prt. Nagajivi možiček pa se zato niti 
ne zmeni, ampak smeje nadaljuje: 
"Hote l sem ti že večkrat povedati to 
dogodbico, a nisem nikdar prišel do 
tega. Stvar je precej zanimiva." 

Zenica Ančka vstane, obriše si mo-
kre sledove iz obraza in ga radovedno 
prosi: " P o v e j no t o r e j ! " 

'Torej poslušaj. Bil sem tedaj še 
precej mlad in dovzetnega srca kot 
uha slama za ogenj. Ali je kaj čud 

nega, če sem se zaljubil čez ušesa v 
lepo vdovo našega soseda? Iz petih 
fa ra je vse norelo za njo ; vsak jo je 
hotel imeti. Ona pa je z vsemi obče-
vala 7. jednako ljubeznivostjo. Zastonj 
so bili vsi koraki in ves čas. Nekega 
due pa se praznično oblečem in jo za-
snubim. 

Ona me je pa imenitno odbila, re-
koč, da ji vdovski stan tako dopade, 
da si ne želi omožiti se v drugo." 

•Taz se ves pobit in potrt vrnem 
lomov. Zdel se mi je ves svet dolina 
solz, a jaz nje lastnik. 

Brez jedi in pijače sedel sem zakle-
njen v sobi in premišljeval svojo smo 
lo. Nekega dne sprevidim, da sem od-
več na svetu in sklenem, usmrtiti se. 

Naredim testament in vzamem pi-
tolo. Pokličem še svojega prijatelja, 

mu razložim svoj sklep in ga prosim, 
naj po moji smrti uredi vse potrebno 
On mi seveda obljubi in odide. 

Precej nato sedem na stol, vzamem 
pištolo, namerim in ustrelim. Strašno 
je por-ilo in mislil sem, da mi je glava 
razbita na kosee. Čudno se mi je 
pa vendar zdelo, da nisem padel. Na-
enkrat me začne peči v nosu in očeh. 
Takoj zatem pa pričnem kihati — go 
tovo tričetrt ure. Jezil sem se — klel 
sem, a vse ni nič pomagalo. Takoj m' 
pride na misel, da je muhasti prija-
telj vzel krogljo iz r .rone in nasul 
vanj — tobaka za nosljanje. 

Prisegel sem 1 >u strašno maščeva-
nje. 

Ko pa sem se nazadnje izkihal, mi 
je bila glava tak lahka in oči tako 

iste. Zdelo se mi je, da mi je padlo 
težko breme z ramen in sklenil, še no 
kaj časa gaziti po tem božjem svetu. 
Grozno neumno se mi je zdelo, dati 
svoje mlado življenje za jedno lahko-
živo žensko. Šel sem po svetu in sp»-
znal tebe, dragi srček. Kadar se tega 
spmnim, mroam vzeti štepec tobaka, 
kteri me je tedaj tako lepo ozdravil. 
Glede mojega nosu pa bodi povsem 
mirna; če mi tedaj ni škodil, ko ga je 
bilo prilično mero, mi tudi sedaj ne 
bode, ko ga jemljem le po malem za 

spomin' \ 

Potovanje grškega princa Jurija ni 
imelo zaželjenega vspeha, da bi nam-
reč velevlasti dovolile združenje Kre-
te z Grško. Princ je upal, da bode car 
s kterim sta že od mladosti prijatelja, 
podpiral to združenje, a v Petrogradu 
kakor tudi ostalih dvorih so mu na-
znaili, da sedaj še ni mogoče misliti 
na združitev Krete z Grško, ker vpra-
šanje še ni zrelo. A dasi princ ni do 
segel združitev Krete z Grško, je pa 
po poročilih listov dosegel, da se bode 
premenila ustava po grškem vzorcu, 
kar zahteva opozicija. K reč an i bodo 
najeli posojilo, ktsro porabijo za 
zgradbe novih železnie, cest in za nuj-
no popravo javnih zavodov. 

Rojakom v Pittsburgu, Pa., in oko-
lici naznanjam, da je za ondi moj za-
stopnik Mr. P. M. Schlander, 6102 
Buttler St. — Dotdčnik je z menoj v 
zvezi; je pooblaščen za pobiranje na-
ročnine, prodajo knjig Itd. ter ga to-
plo priporočam. Fr. Sakser. 

Kreta nje parni bo T. 
V New Y o r k 00 dospeli: 

Koenig Albert 10. okt. iz Bremena. 
Finland 10. okt. iz Antwerpena. 
Ryndam 10. okt. iz Rotterdama z 723 
potniki. 

Dospeti imajo: 

Giulia iz Trsta. 
Majestic iz Liverpoola. 
Albano iz Hamburga. 
Germanic iz Southamptona. 
Kronprinz Wilhelm iz Bremena. 
Hohenaollern iz Genove. 
Ultonia iz Trsta. 
Oceanic iz Liverpoola. 
Numidian iz Glasgowa. 
Belgravia iz Hamburga. 
La Lorraine iz Havre 
Lucania iz Liverpoola. 
New York iz Southanmptona. 
Bluecher iz Hamburga. ~ 
Furnessia iz Glasgowa. 
Arabic iz Liverpoola. 
Main iz Bremena. 
Vaderland iz Antwerpena. 

Odpluli M: 

Kaiser Wilhelm der Grosse 11. okt. v 
Bremen. 

Odpluli bed«: 
Rotterdam 12. okt. v Rotterdam. 
Majestic 12. okt. v Liverpool. 
Hamburg 13. okt. v Homburg. 
Bremen 13. okt. v Bremen. 
La Touraine 13. okt. v Havre. 
Cedric 14. okt. v Liverpool. 
Graf Waldersee 15. okt. v Hamburg 
Finland 15. okt. v Antwerpen. 
Hohenzollern 15. okt. v Genovo. 
Germanic 15. okt. v Liverpool. 
Etruria 15. okt. v Liverpool. 
Columbia 15. okt.. v Glasgow. 
Kronprinz Wilhelm 18. okt. v Bremen. 
Aurania 18. okt. v Liverpool. 
Ultonia 18. okt. v Reko. 
Ryndam 19. okt. v Rotterdam. 
Oceanic 19. okt. v Liverpool. 
La Lorraine 20. okt. v Havre. 
Bluecher 20. okt. v Hamburg. 
Numidian 20. okt. v Glasgow. 
Arabic 21. okt. v Liverpool. 
Belgravia 22. okt. v Hamburg. 
Lucania 22. okt. v Liverpool. 
Vaderland 22. okt. v Antwerpen. 
New York 22. okt. v Southampton 
Prinz Albert 22. okt. v Genovo. 
Furnesia 22. okt. v Glasgow. 

Zakonski načrt proti kadenju. V 
angleški spodnji zbornici so predložili 
zakonski načrt, po ktc-rem se hoče od-
praviti za otroke uživanje tobaka. Ta 
zakonski načrt, katerega mora odo 
bravati pač vsak prijatelj človeštva, 
določa kaznovanje z globami za vse 
one osobe, ki prodajajo otrokom pod 

16. letom tobak in cigarete. Istotako 
se imajo kaznovati z globami tudi 
stariši šolske mladine, ako se jih za-
loti, da kadi tobak. Tudi pri nas ne bi 
škodilo. 

Najhitreji vlak na svetu prične vo-
ziti bodoče zime med Parizom in Nico. 
Ta vlak bod v 13 urah 50 minut pre-
važal 10S7 kilometrov. Najhitreji 
vlak, kolikor j e sedaj znano, imeno-
van " X X . stoletje", spaja mesti New 
York in Chicago ter prevozi 1000 ki-
lometrov v 12 urah in 42 minutah. Z:i 
isto daljavo bode potreboval franco-
ski vlak osem minut manje. 

Dva vlada sta skupaj trčila v Lu-
xemburgu. Nevarno ranjenih je 14 
osob. 

Za 48 kron v Ameriko. Sveroat 
lantska parobrodna družba je sklenila 
za ogrske izseljence znižati voznino v 
Ameriko v medkrovju na 48 kron. 

1 

Ako h oče 5 dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrm na 

Martin Geršiča, 
301-303 E . Northern A v . , 

Paeblo, Colo. 
Tudi naznanjam, da imam 

• zalogi vsakovrstno solio me-
so, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
šunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
Jezikih. Priporočim se za obil-
ni obisk. ^ 

pymî  .... 

Skušnja oči! 
Podpisani naznanjam rojakom, da 

izdelujem ZDRAVILNO GRENKO 
VINO po najboljšem navodilu is 
najboljših rož in korenin, ki iih je 
dobiti v Evropi in Ameriki ter £s fi-
nesra, naravnega vina. Kdor boleha 
ua želodcu ali prebavnih orraaih. saj 
trs pije redno. 

Pošilja se v zabojih po jedea tueat 
(IS steklenic) na vse kraje zapadnik 
držsv Sev. Amerike. 

V obilna asročils m pripero&i 

J O S I P R U S S , 
432 S. Santa Fč A v . Pueblo, Col. 

N A Z N A N I L O . 
Podpisani naznanjam rojakom 

Slovencem in Hrvatom, da imam 
svoj lepo nrejeni 

S A L O O N , 
198 Corner 4th & Bryant Street, 

San Francisco, Cal. 
Vedno točim jveže pivo, dobra 

kalifornijska v i n a , vsakovrstni 
whiskey ter brandy, fine smodke 
itd. Preskrbim stanovanje in hrano 
3 najboljšo postrežbo. 

V obilen obisk se pr iporoča: 
i31do> loti? Pubefc, 

INDIAN TURNIP LINIMENT 
je najboljše sredstvo in naj koristnejše 
zdravilo sedanjega časa. Prekosi vsako 
drugo zdravilo te vrste. Ozdravi revina-
tizem, protin, bodi jajc, otekline, zobobof, nev-
ralgljo, bolečine v križu, knkor tudi izpahne-
tjje udov. To zd i lo c ur- - •..'• !*>.. samo 
za zunanje bolezni. S tem zdravilom se 
mora mazati obolele ude. Cena stekle-
nici s poštnino vred samo f 1 . S O , ako 
se naroči 6 steklenic, velja Pošilja 
se na vse kraje Zjed. držav in Canade. 
Poslati se mora denar naprej. Za uspeh 
se jamči. Način uporabe je na vsaki ste-
klenici v slovenskem jeziku. 

Novo! Nič več sivi!; las! 
Najnovejša iznajdba leka proti izpa-

danju las in za okrepčanje lasnih živcev; 
rabljenje tega zdramila da lasem prvotno 
barvo; to ni barva, kajti Že po prvi po-
skušnji se'pokaze uspeh. To jc Tonic, 
kteri preide v lasne korenine. Kdor na 
temu trjji, naj piše takoj po eno stekle-
nico E x c e l s i o r * H a i r T o n i c . 
Stane steklcnica poštnine prosto $1.50, 
ako pa kedo vzame 6 steklenic, stane $6. 
Pošilja se le proti protiplačilu. 

Ta zdravila se dobe le pri: 

International Manufacturing Co., 
305 East 85th St., New York, N. Y. 

Kdor želi natančnega pojasnila, naj 
piše v slovenskem jeziku na zgoraj ome-
njeno tvrdko. Priloži se naj -1 centc v 
znamkah za odgovor. 
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FRANK SAKSER, lastnik. ANTON B O B E K , v o d j a . 

BANČNA PODRUŽNICA 
1778 ST. CLAIR ST., = = = CLEVELAND, 0, 
Glavni urad: 109 Greenwich Street, New York t * 

tJ- * 

v 

Pošilja v zvezi z glavno pisarno 

d e n a r j e v s t a r o d o m o v i n o 

najhitreje in najceneje. Denarne pošiljatve dospejo na dom v t—13 

dnevih. 
Kupuje in prodaja a v s t r i j s k e d e n a r j e po dne^ nem kurzu. 
Prevzema hranilne knjige v izplačila in daje predplačila. 
Prodaja 

p a r o b r o d n e l i s t k e 

za razne parobrodne družbe po izvirnih cenah. 

Potnike iz Clevelanda, 0 . , sprejme v New York, domač uslužbenec 
jih dovede v glavno pisarno, preskrbi vse za prtljago in dovede na parnik, 
kar potnika nič ne velja, in je to velike vrednosti. 

Dobiti je v podružnici " G l a s Naroda" po i cent številka. 



T l i a t e l c .,. 

Milko Vogrin. 

Novoia. Spisal Ar. Stejaa. 

( » a l j o . ) 
" M a n i se pa zdi ta misel bolj ver-

jetna, nego V a š a " , dostavi še enkrat 
Olga, " a tudi druge okoliščine govo-
rijo za njo. 

In poslušajte dalje, gospodje! Meni 
se že od nekdaj dozdeva, da je v sa-
njah nekaj resničnega. Dostikrat se 
prigodi to, o čemur sanjamo. Tudi 
meni se je na Dunaji malo prej, nego 
smo odšli v Poreče, sanjalo, da smo 
potegnili gospoda Vogrin a na pol mr-
tvega iz jezera. In to se je res dogo-
dilo, le s tem razločkom, da je bi!, 
to — Rihard, pa ne V o t l i n i " 

' ' Sanje so prazne kakor strah, ki je 
na sredi votel, a na kraji ga niž n i " , 
odvrne Robert naglo na Olgino mo-
drovanje ter skuša samega sebe opo-
gumiti; bal se je že, da bi se ne izdal. 

" N e k a j resniee zna pa vendar le 
biti na tem, kar pravite Vi, gospica 
Olga" , izpregovori zopet Vogrin, pre-
mišljujoč, kje bi mogel najti sovražni-
ka, ki bi se bil drznol lotiti se tako 
strašnega zločinstva. Na barona Ro-
berta samega bi lahko mislil, a zdelo 
se mu je to neverjetno. Saj bi mu on 
vendar ne mogel naravnost pogledam 
v oči, ko bi ga bil sam zalezovali Na 
koga druzega pa zopet ni mogel mi-
sliti, a tudi spominjal se ni, da bi bil 
koga razžalil. 

Po vsem se je pa dalo vendar skle-
pati, da je moral nekdo navlašč le 
na Vogrina prežati. Dolgo so sicer 
ugibali potem, kdo bi bil Vogrin*.! 
tako sovražen, anikogar niso mogli za-
slediti. Zatoraj so se že mislili go-
spodje posloviti od Skenovskih, a kar 
naenkrat pride df. Sirniku nekaj nn 
um, in ta reče: 

' ' Kaj pa misliš, Vogrin, o onem 
potepuhu, ki si ga zasačil vasujočega 
pod oknom Tvoje sestre Rezike tisto 
soboto večer, ko si prišel pozno iz Po 
reč domu T " 

" N a tega pa sem bil celo pozabil", 
odgovori naglo Vogrin, in kri mu za-
čne siliti v glavo. Kakor bi pihnol. 
postalo mu je vse jasno. Zdaj ni dvo-
mil vež, da je bila smrt njemu same-
mu namenjena, a nezgoda je zadela — 
nbozega Riharda! 

Nato pove Vogrin na kratko, kako 
je bil odgnal vasovalca. " T a potepuh 
bil jo strašno drzen. Vrgel me je tja 
v ograd in skoro bi mi bil vsa rebra 
polomil. Dva dni nisem mogel labk. 
dihati. A ni ga bilo potem nikdar ve? 
k našej hiši. Jaz sem mu bil trn v 
peti. In ta vrag se je gotovo hotel 
to noč iznebiti mene, da bi imel po-
tem prost vbod do moje sestre, on 
morilec njenega brata! 

Z naglasom in tresoč se govoril je 
Vogrin zadnje besede. Oči so se mu 
vrtele v očnicab, da je bilo groza. Iz 
njih je žarela togeta. Celo Olga je 
trepetala, videč svojega Vogrina — 
besnega. Meril je z vso strastjo Ro-
berta v oči, ali ta mu je odmika val 
svoj pogled, da bi se mu ne izdal. Vo-
grin je takoj slutil, da je Robert sam 
podšuntal svojega slugo, naj ga umori 
in uniči, ker se boji, da bi mu ne iz-
neveril — njegove Olge. Zdaj mn je 
kakor blisk šinolo v glavo, da je Ro-
bert sam dal s žvižganjem znamenje. 
Prepričan je bil, da se je ta baron, 
ki zdaj tu pred njim sedi, zaklel sam 
proti njegovemu življenju. Le on, sa-
mo on se ga hoče iznebiti. saano on 
ga uničiti, a ne slnga njegov, ki je V 
slabo orodje svojemu brezvestnemu 
gospodu! In takega zločinca, takega 
obrekovalca naj bi imela za moža — 
blaga Olga, njegov vzort Tega nikdar 
ne, naj velja to tudi njegovo življe 
nje! 

Taka strast vzkipela je v prsih na-
šega rojaka ter se mu tudi že brala 
iz njegovih iskrih oči. Pozabil je v tej 
razburjenosti, da je v gostoljubnej 
hiši, da je v družbi nežne gospice. 
Prevzela ga je togota in strast, in on 
vzklikne proti baronu obrnen: 

In poznate-li tega zločinca, ki je 
hotel meni vzeti življenje, a skoro pri 
tem umoril Riharda, Olginega brata? 
Veste-li, kdo je to, gospod baron T — 
Ker Vi molčite, hočem govoriti jaz: 
To je Vaš — Vaš s l u g a ! ! " 

Pri teh besedah pa odakočijo vsi 
s svojih sedežev, kakor da bi bila 
strela udarila v družbo. 

" K d o pravi to, gospodi" vpraša 
strastno Robert. 

" T o trdim jaz, ako me poznate, 
nikdo drug. Tedaj Vaš rojak, ogrske-
ga barona sluga, je oni potepuh in 
lopov, ki je napadel Riharda, meneč, 
da ubije — mene samega, zato, k^r 
sem ga bil odgnal izpod svoje strehe! 
A ne samo zato, kaj je njemu na tem. 
temveč zaradi tega, ker je hotel s tem 
ustreči — Vam, svojemu gospodu!" 

Olga in nje mati ste že trepetali, 
boje se, da se pri tej priči poprimeta 
Robert in Vogrin. In to bi se bilo 
morda tudi zgodilo, ko bi ne bil dr. 
Sirnik stopil med njiju, rekoč, naj 
bosta mirna, naj ne oskrunita gosto-
ljubne hiše, kjer vlada mir in sprava! 

Dr. Sirnik prime takoj svojega pri 
jatelja za roko ter ga potegne na 
stran. Vogrin je trepetal ter m tresel 

same jeze in strasti. Robert pa je 
stal molče, bled kakor stena sredi so-
bane, ter gledal ves osramočen v tla, 
dobro vedoč, da je resnica, kar mu 
vpričo vseh oponaša Vogrin, in da 
verjame tudi Olga — njegovim stra-
šnim besedam! 

Sreča je bila za našega rojaka, da 
ni bil z Robertom sam. Brez dvombe 
bi bil zadnji razžaljen potegnol sablja 
ter v svojej besnosti posekal Vogrina 
To bi bil Robert tudi tu najrajši sto-
ril, ali navzočnost Olge in njene ma-
tere zadržavala ga je, da ni pokazal 
svojemu tekmecu, oholemu plebejcu, 
kaj se pravi — žaliti ogrskega ple-
menitaša! 

Premagavsi se, poslovi se zdaj ba-
ron molče od gospe Skenovske in go-
spice Olge. Vogrinu pa zažuga s pr 
atom, rekoč: "Midva se bodeva o tem 
drugje zmenila!" Izgovorivši pa od-
ide naglo iz sobane na prosto, po 
stopnicah jezno s sabljo rožljaje! 

Globoka tišina postane potem, ko 
je Robert družbo zapustil. Olgi so 
silile solze v oči, a mati je globoko 
%*zdihnola. obžalujoč, da se mora kaj 
laeega baš v njenej hiši goditi. Dr. 
Sirnik pa je stal molče pri svojem 
prijatelji, ki je slonel na njegovej 
strani opiraje se nanj. Gledal je ne-
premično skozi okno tja gori proti 
svojemu rojstnemu domu. Bil je bled 
kakor smrt, kolena so se mu šibala, 
in omahnol bi bil, ko bi se ne nasla-
njal na svojega prijatelja. 

"Potolaži se, dragi m o j " , jame 
zdaj Sirnik. "Gle j , zdaj je že odšel 
oni človek, ki obrekuje naše pošteno 
in pridno ljudstvo, in ki ga dolži zlo-
einstva, ktero je on sam prouzročil.'' 

Vogrin se ozre pri teh besedah po 
sobani, in res Roberta ni bilo več tu. 
Zdaj še le more prosto dihati. Sto-
prav zdaj zadobi zopet ono moč, da je 
mogel stati brez podpore. Mirno se 
ozira potem okoli sebe. Prvi njegov 
pogled zadene Olgo v oči. Neizrečeno 
veselje mu šine hipoma v srce, ko ga 
ona milo in sočutno posrleda. Iz nje-
nih solznih oči bral je Olgino iskrene 
ljubezen do njega in pri tem pogledu 
čutil se je zopet — srečnega v svojej 
ljubezni! 

(Dalje prihodnjič.) 

Opravičena nezadovoljnost. Hčerka 
(bogate judinje v gozdiču kazaje na 
klop): "Glejte, mati, tukaj na tej 
klopi mi je gospod baron večno lju-
bezen in zvestobo prisegel!" — Mati 
(presenetena): " K a j , na tej siromaš-
nej, lesenej klopi . . . ki bodeš imela 
stotisoč goldinarjev dote? " 

C U N A R D L I N E 
F»ARIVIK:I P L J U J E J O M E D 

TRSTOM, REKO IN NEW TORKOM. 

Compagnie Generale Transatlantlque. 
(Francoska parobrodna družba.) 

Trgovska tajnost. Kuharica mlade-
mu komi ju : "Povejte mi razloček 
med Vašim čajem prve in druge vrste, 
ker mi je naša milostljiva gospa tako 
naročila." — Komij: " T o Vam ob 
kratkem, a Čisto na tihem in samo za 
naju razložim: Vidite, v tem zavitku 
je boljša vrsta čaja s slabšim zmeša-
na, a v onem zavitku pa ravno na-
robe. To je cel razloček." 

PARNIKI IMAJO JAKO OBSEŽEN POKRIT PROSTOR NA 
KROVU ZA ŠETANJE POTNIKOV TRETJEGA RAZREDA. 

4 
odpluje iz New 
Yorka dne 18. 
okt. 1904. ULTONIA 

SLAVOHIA 
P f f l O I A 

ULTONIA, SLAVONIA in PANNONIA so parniki na dva vi 
jaka. Ti parniki so napravljeni po najnovejšem kroja in zelo prikladni 
za tretji razred. J E D I L A s o dobra in potnikom trikrat na dan pri 
mizi postrežena. 

Vožnje listke prodajajo pooblaščeni agentje in 

The Gunard Steamship Co., Ltd., 
29 Broadway, New York. 126 State St., Boston. 

67 Dearborn St., C h i c a g o , 

odpluje iz New; 
Yorka dne 1. 
nov. 1904. 
odpluje iz New 
Torka dne i5. D I R E K T N A G R T A D O H A V R E , P A R I Z A , S V i C E , INOMDSTA iN L J U B L J A N E . 
nov. 1904. 1 

P O S T N I P A R M K I S O : 
"La Lorraine" na dva vijaka 12,000 ton, 25,(00 konjskih moči. 
"La Savoie" " " " 12,000 " 25,000 " " 
"La Touraine" " " " 10,Ut> " 12,000 " " 
"L'Aquitaine" " " " 10,000 " 16,000 " " 
"La Bretagne" 8,000 " 9,000 " " 
"La Champagne" 8,000 " 9,000 " " 
"La Gascogne" 8,000 " 9,000 " " 

Glavna agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri dopoludne iz prisfa> 

nišča št. 42 North River, ob Morton Zi., New York: 

Živa uganka. Ona: "Gospod pro-
fesor, Vi ste mi prava živa ngranka." 
— Profesor: " S e vam li smem, to raj 
razjasniti ali rešiti ' 

Nad 30 let 
se je obnašal 

Dr . R I C K T E R J E V 
SVETOVNI, PRENOVI,JENI 

" S I D R O " 

Pain Expeller 
kot najboljši Tek zoper 

K E U M A T I Z E M , 
POKOSTNICO, 
P O D A G R O i t a . 

in razne reumatične 
neprilike. 

8AJ10 : 25cu In SOct. v vseh lekarnah 
ali prt 

i Richter 

Naravna kalifornijska 
fina na prodaj. 

Dobra ( n t im k a l « v im a od 
3* do 45 contov valoma; staro kal« 
ali črma via« 60 oontov galoaa. l m -
limff i f ct. galena. Kdor kapi manj 
kakar 6# galoa vima, Mara dan H M 

» r o i a i k W |3J6 de f f . 7« n 
losu; s l i v o v i s a po $3.00 galauu 
Pri račja« mara&lu dan popust. 

U apaiteTaajaan 

STEFA* JAKSHE, 
F. O. Box 7 7 , Crockett. OaK* 

Cootoa Cesta Om-

GOTOVE denarje najceneje ku-
piš pri F. SAKSER 
109 Greenwich 
New York. 

iti 

HONE AUSTRIACA LINE 
v o z i d i r e k t n o 

iz New Yorka do TRSTA ali REKE, 
t* 

s p a r n i k i 

Frieda", "Gerty" ii "Giulia", 

*LA TOURAINE 
* L A L O R R A I N E 
La Bretagne 
*LA SAVOIE 
* L A T O U R A I N E 

13. okt. 1904. *LA LORRAINE 17. nov. 1904. 
20. okt. 1904. La Gascogne 24. nov. 1904 
27. okt. 1904. *LA SAVOIE 1. dec. 1904 
3. nov. 1904 *LA TOTTRAINE 8. dec. 1904 

10. nov. 1904 *LA LORRAINE 15. dee. 1904. 

Paraika z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

iT* T A M U M E 

kteri so napravljeni navlašč za potnike medkrovja in bodo pljuli med 
T R S T O M , R E K O in N E W Y O E K O M . 

Vse potrebščine so omislene po najnovejšem kroju, e lek t r i čno luč 
in razne u d o b n o s t i za potnike. 

Vožnji listki po najnižji ceni. 
Obrnite se na zastopnike te družbe, ali 

C . B . R i c h a r d & C o . , 
generalni agentje, 

31 B r o a d w a y , N e w York:. 

Sa, JaŽ̂ d J? k: 
(Prekomorska parobrodna družita „Rudcča zvezda") 

posreduje redno vožnjo s poštnimi parniki m e d 

New Yorkom in Antwerpenom, * * * • # % 
+ * + * + + Philadelphia in Antwer&enoai, 

Nižje podpisana pri poro* 
Čaui potnjoflfeu Slovencem 
in Hrvatom svoj 

SALOON 
107-109 Greenwich Street, 
. • N E W Y O R K . . 

T katorem točim v e d n o 
pivo , d o m a prešana in 
import irana v i n a , fine 
likerje ter prodajam i z -
v r s t n e s m o d k e 

Imam vedno pripravljen dober 
prigrizek. 

Potnjoč! Slovenci in Hr-
vatje dobč 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna. 

Z a obilen poset se priporoča 

FRIDA V0N KROGE 
107-109 Greenwich Street, New York. 

Prevaža potnike s sledečimi poštnimi parniki: 
VADERLAND dva v ' j a k a O i m ton. 
2EELANB 11905 ton. 

KROONLAND 12760 toa, 
FINNLAND 12760to*. 

Pri cenah za luedkmvje so vpoStefre vse potrebščine, dobra 
hrana, najboljša postrežba. 

Pot čez Antwerpen je jedna najkrajših in najprijetnejših za, 
potnike iz ali v Avstr i jo : na Kranjsko, Št ajersko, Koroško, Primorje, 
Hrvatsko, Dalmacijo in druge dele Avstrije. 

Iz N E W Y O T i K A odpljujejo parniki vsako sol>oto oh 10. nri 
dopoludne od pomola štev. 14 ob vznožju Fulton Street. — Iz P H I L A -
D E L P H I J E vsako drugo Kredo od pomola ob vznožju Washington St. 

Glede v p r a š a n j ali k u p o v a n j a v o ž n j i h l i s t k o v e« 
j e obrniti na : 

Office, 9 Broadway, New W K City. 
»0—9« Dearborn Street, CHICAGO. Century Budding, S A I N T LOUIS. 

21 Post Street S A N F R A N CIS OO. — ali na nieae caatopuik«. 

Math. Grill, 
l s ^ t s S t . C l a i r - S t , 

Cleveland, Ohio. 
Priporočam rojakom svoja 

IZVRSTNA VINA. 
čudeče vino po 50c. gal., belo 

po 75c. gal. Najboljši domači 
drožnik 4 gal. za $11. Za Ohio, 
Pennsylvanijo in Illinois pla-
čam prevožne stroške in dam 
posodo zastonj. Vino je naj-
boljše vrste in ga imam skupaj 
v sodih po 1200 do 1500 galon. 
Pošljem ga ne manj kot 48 do 
50 galon. 

Rojaki I Ob priliki mojega 
obiska v stari domovini naku-
pil sem veliko brinja; bri-
nja ic izvrstno, kupljeno v 
Ljubljani. Kuhal bodem 

IZVRSTEN BRINJEVEC, 
kakorgne^a ni v celi Ameriki. 
Cena mu bode 1° steklenic $12, 
1 steklenica $1.2d. Rojakom se 
priporočam v obilno naročbo. 

B P Naročilom je priložiti denar. 

Rojakom v Cleveland^, O h i « , 
In okolici priporočam svoj 

Podpisani naznanjam rojakom Slo-
vencem im bratom Hrvatom, da sem 
odprl 'fejj' H 

N O V S A L O O N , 
14«1 So. 13th St., O M A H A , NES2L, 
v kterem točim vedno sveže svetovno-
znamenito ANELAEUSEB, & BUSCH, 
fiaa vina in likerje. Na razpolage 
imam lepo dvorano za veselice. 

T obilen, obisk so priporoča 

JOSIP B. PEZDtRTZ . 

S A L O O N , 
1776 St. Clair St., 

tik bančne podružnice g. Frank 
Sakserja is New Yorka, 

kjer točim izvrstno Leysy-Jevo 
pivo, domača m importirana vina, 
whiskey, liker* i n pivo v stekleni-
cab ter prodajam dobre smodke in 
j e na razpolago sveži prigrizek. j 

Ob jednem se priporočam roja* 
kom za 

TOLMAČA, 
• 

ak« kedo poaesrečf In se polko-
iaje T tovarni, da mn iztirjam 
odškodnino, ker Imam T tem že 
večletne skuinje in postopam z ro-
jaki polteno ter jih varujem brex* 
veetnežev. 

GAŠPER KORČE. 
1776 S t Clair S t , Cleveland, O h i a 

K H H H i I M I 

• •1 ic. -.! >•I'fgBwiĵ ' - r•• 
n f e r * * 
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Ali hočete potovati v Evropo? 
N. JOHNSON, 

40 Second St., Hoboken, N. J., 
potrebuje močne može, kteri se 
lahko na Nemško vozijo in za to 
uelajo na parniku. 

Vsakdo naj pride za potovanje 
pripravljen. 

Rojaki, podpirajte rojaka t 

Podpisani priporočam svojo dobro mttjma 

GOSTILNO, 
v kterej točim vedno SVEŽE PIVO, proda 
jam D O B R E 3 M O D K E in L I K E R J E , Pri 
»eni se tudi dobi vsak dan POBRA H R A N A , 
Ako kak rojak pride v FOREST CITY, PA., 
naj na postaji vprašata mene in gotovo bodo 
prišel do mene m do znancev. Ako kedo po-
trebuje kak svet, naj so name obrne. Kah 
geslo taraj bodi t 

• r o j i k s v o j i m ! 
Martin Hukift, 

JE N A J B O L J Š A Ž E L E Z N I C A , ki 
vodi iz Pueblo na vse kraje iztoka. 
Vlak je treba premeniti samo en-
krat na poti v New York in sicer aa 
iste j postaji. Vožnia do New Yorka 
traja manj negr> tri dni; prihod v 
New York pc JaevtL 

Oglasite se pri: 

C. M. C0X C. POST, 
Ass't Tlc'-et AjCut. Ticket A {eat, 

3 1 3 IS. M a i n S t . , P u e b l o , G o t o . 

Pozor! Po želji potnikov Bodemo 
brzojavili Mr. Frank Sakser ju, last-
niku tega lista, čegar vslužbenec Vaa 
pričaka potem pri prihodu v Ne*? 
York na kolodvoru. 


